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ТЕХ, КОГО НЕ ВИДЯТ ЗРИТЕЛИ
А ПЛОДИСМЕНТЫ. Занавес. 

Антракт. Обмениваясь впечат­
лениями. зрители выходят в фойе.
А на сцене кипит в эти минуты ра 
бота... Забивая последние гвозди, 
стучит молоток. Ловко орудует нм 
Александра Давыдовна Осокина, 
старшая рабочая сцены. Несколько 
точных ударов—и доска так и при­
липает к ножкам стола.

Быстро снимает веревку с бельем 
Софья Никифоровна Ронжина. Рек­
визит — это по ее части. Все, что- 
«отыграло», должно быть убрано.

Вдруг раздается сухой треск. Л о ­
пается электрическая лампочка. 
Осветители уже тут как тут.

«Критическим оком» оглядывает 
комнату инспектор сцены. Пора да­
вать третий звонок. Все готово. Ина­
че и не может быть, если спектакль 
Владимирского государственного те­
атра драмы нм. А. В. Луначарского 
ведет Мария Ивановна Силаева.

ХОЗЯЙКА СПЕКТАКЛЯ...
Так зовут ее в театре. Для нее, 

как н для многих, работающих за 
занавесом, спектакль начинается за 
час, а то и раньше, чем для зрите­
лей. Все ли готово к началу — это 
и должна проверить Мария Иванов­
на. Пульт упраплення, связывающий 
се с электриками, трансляцией, с ра­
диоузлом, помогает ей в этом. Свое­
временный выход на сиену актеров 
тоже под ее контролем. Словом, как

без дирижере немыслим оркестр, 
так без нее — спектакль. .

— Спектакль «В день свадьбы», 
который сейчас смотрят зрители, — 
рассказывает Силаева, —  считается 
у нас «легким». В нем мало смен 
декораций, и сменить их можно быст­
ро. А заглянули бы вы к нам. когда 
идет «Рассудите нас, люди!» Тут, 
как говорится, дым коромыслом стоит, 
когда меняют декорации...

Во время разговора Силаева вни­
мательно следит за тем, что происхо­
дит на сцене.

Щелк! Тронула рычажок на пуль­
те управления и предупреждает ра­
диста, что сейчас должен быть шум 
моторных лодок за сценой. И в са­
мом деле, через минуту мы слышим 
эти звуки.

— Мария Ивановна, как хорошо 
сидит на Клаве ее наряд. Кто его 
шил? ч

— Об этом лучше поговорить с 
Наташей.

СЕМЬ ТЫСЯЧ ПЛАТЬЕВ 
НАТАЛЬИ ФЕДОТОВНЫ

Конечно, здесь не только платья, 
но и костюмы, плати, блузки, брю­
ки, шляпы с перьями и без. Здесь и 
обувь всех мод и фасонов, от лап­
тей до современных «шпилек». Лю ­
бой магазин может позавидовать 
такому выбору. Да куда ему! Ведь 
в хранилище театра собраны туфли, 
костюмы разных времен и разных 
народов. Хотите фрак с цилиндром, 
или, может быть, бархатное до пят

платье купчихи, или испанский на­
ряд?

—Да, можем все это подобрать,— 
улыбается Наталья Федотовна Баля- 
сова, заведующая костюмерным це­
хом театра. — Но, несмотря на все 
наше богатство, к некоторым спек­
таклям костюмы приходится шить 
заново. Для «Человека со звезды», 
например, готовили все новые ко­
стюмы.

...Костюм исполнителя роли. ,Ка- 
ким он должен быть, чтобы юмочь 
актеру раскрыть сущность образа? 
Художник спектакля выбирает нуж­
ную модель, расцветку, фактуру. 
Вместе с художником пата пья Фе­
дотовна и создает костюм героя пье­
сы. А это нелегко. Ведь всегда чего- 
то не хватает, что-то получается не 
так. как хотелось бы. Портнихам Ва­
лентине Федоровне Медведевой и 
Евдокии Степановне Рябовой нужно 
приложить псе свое умение, чтобы 
добиться желаемого.

— По больше всего хлопот достав­
ляет нам, — продолжает Наталья 
Федотовна — переодевание во вре­
мя спектакля. У одевалыпчц Инны 
Романовой и Фан Шмелевой ни од­
но движение не должно быть лиш­
ним. Вспомните, хотя бы опять «Че­
ловека со звезды». Артистке-Дени­
совой нужно переодеться там семь 
раз! Артисту Туйметову тоже. А 
время антракта сами знаете какое. 
Необходимо работать быстро и точ­
но, по-военному.

— Ну, а прическа?
— За головы (я, конечно, имею в 

виду прически) у нас отвечает Таня.

ОТВЕТСТВЕННАЯ ЗА... «ГОЛОВЫ»
Гримерно-парикмахерскнй цех те­

атра. Сюда торопливо вошел артист 
Соломонов. Уверенными, едва уло­
вимыми движениями поправляет 
ему парик Татьяна Гавриловна Кри­
кун, заведующая этим цехом. Она и 
есть ответственная за красоту голо­
вы актера.

Вот забежала артистка Татьяна 
Криклпвцева, исполняющая в «Дне 
свадьбы» роль Оли Кожуркнноц. Па­
рикмахер Людмила Заботима зани­
мается с ней.

Пока у них нет времени для бесе­
ды, рассматриваем хозяйство цеха— 
буйные шевелюры молодых и лыси­
ны стариков, седовласые бороды и 
иссиня-черные парики испанских 
причесок.

— Чьи это косы, как две русые 
реки?

— Это косы Купавы, — замечая 
наш взгляд, отвечает Татьяна Гав­
риловна. — А это парик генеральши 
из пьесы «Дети Ванюшина». Есть 
мольеровские парики, французские, 
с одной косичкой, и парики совре­
менных причесок. . '

В свободную минуту Татьяна Гав­
риловна рассказывает, что в театре 
она работает больше двадцати лет. 
Конечно, любит свою профессию. Ра­
дуется, когда особенно удачной по­
лучается прическа актера.

Завидуя мастерству этой женщи­
ны. покидаем цех. После осмотра 
тысяч платьев, множества велико­
лепных париков, кажется, ничто не 
в силах нас удивить. Но не тут-то 
было.

ДА БУДЕТ СВЕТ!
— А какой именно свет вы имеете 

•в виду? — сразу спросил нас Вяче­
слав Хребтовский, заведующий элек- 
троосветительскнм цехом театра. — 
Дневной, вечерние сумерки, утро?

— Пока обыкновенный, электриче­
ский, ведь сейчас антракт. ,

Мы осматриваем владения .элек­
триков. В их власти — закаты, вос­
ходы, облака, снег и дождь.

— А как вы делаете морс?
— Для этого ѵ нас есть специаль­

ный волновой аппарат. Включаем его, 
и на заднем плане сцены плещется 
зелено-синее море. Помните, как в 
спектакле «Том—большое сердце»?

— Прошу сюда. Мы протискиваем- 
ся в находящуюся на уровне сиены 
щель, размером нс больше квадрат­
ного метрал Отсюда электрики сле­
дят за освещением сцены. Здесь рас­
положен осветнтельский пульт с 
ручками от прожекторов. Повернул— 
и день сменяется вечером или насту­
пает утро. Пока от осветителей тре­
буется немного — всего-навсего жар­
кий летний день. Помощники Хреб- 
товского—Фима Познков и Саша Мо­
розов—вполне справляются с этой 
задачей.

Если свет на сцене — это душа 
декораций, он оживляет их. помо­
гает создать определенное настрое­
ние, то голос спектакля — музыка. 
Ее готовит композитор Людмила 
Ивановна Ляскало вместе с заведую­
щим радиоузлом Геннадием Михай­
ловичем Коробковым.

— Работая в театре,—говорит Ген­
надий Михайлович, — нужно быть 
не только отличным радноспецнали- 
стом, но и хорошо разбираться в му­
зыке. Ведь ко всем спектаклям нуж­
но составить так называемый звуко­
вой сценарий.

Кажется незаметной работа этого 
человека. Но так бывает тогда, ког­
да сделана она хорошо. А если... 
актер ставит пластинку.- а из радио­
лы ни звука! В зале — смех, шутки, 
совсем не то настроение. Тогда мы и 
замечаем незаметную и тоже важную 
работу радиста.
СЛУЖАЩИЙ ДЛЯ УКРАШЕНИЯ

Это буквальный перевод с Фран- 
цузского названия декоративного 

цеха. Здесь под руко­
водством художника те­
атра Василия Васильеви­
ча Безродного или ху­
дожников, оформляю­
щих очередной спек­
такль, делают . декора­
ции.

Когда мы вошли, гото­
вились декораиин к спек­
таклю «Совесть».

— Пьеса партийная. — 
говорит Василий Василь­
евич, — поэтому и «ве­
щественное оформление» 

. спектакля должно быть 
выдержано в строго- 
:покойных тонах. На­
сколько нам это удалось, 
узнаем после премьеры.

Выполнить точно за­
думку художника, на­
писать яркие декора­
ции — трудно. Это от­
лично знает молодой за­
ведующий декоративным 
цехом Анатолий Соцкнй.
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он может улицу, комна­
ту, лес. реку сделать за 
несколько часов. Сам 
всевышний позавидовал 
бы такой быстроте! Сто­
лы, стулья, лавки — это 
забота Сергея Дмитрие­
вича Глухова, заведую­
щего поделочным цехом.

А когда у него и у де­
кораторов все готово, за 
лело берутся рабочие 
монтировочного цеха.
Пол руководством Пав­
ла Андреевича Егорова, 
машиниста сцены, они 
монтируют отдельные 
картины.

— В новом спектакле 
«Совесть», например, — 
говорит Павел Андрее­
вич, — работа предстоит 
большая: ведь в нем 31 
картина!

К тому же у Павла 
Андреевича есть и еше 
забота — следить за 
техникой безопасности... 
актера. Но, помилуйте,
ведь если даже в актера стреляют, 
он остается целехонек, живой и не­
вредимый!

— Так-то так,—смеется Павел Ан­
дреевич.—но всякое бывает. Однаж­
ды в пьесе была сцена на чердаке. 
Актриса должна была прыгнуть от­
туда. И прыгнула, но неумело. В 
зале аплодисменты, а она — слома­
ла ногу. Шесть месяцев на больнич­
ном была. Л вы говорите, невреди­
мый?

— Да. без этих цехов в театре 
никак нельзя.

— А без нашего тем более,—под­
ходит к нам Софья Никифоровна 
Ронжина. заведующая реквизитор 
ским цехом театра.

Зайдешь в реквизиторскую и не 
знаешь на что смотреть. Здесь и «те­
лятина» из пьесы «Дети Ванюшина», 
и мешки с «золотом» Мизгиря, и 
ведра Снегурочки, и магнитофон из 
пенопласта—легкий, на пальце уне­
сешь. Осмотревшись, замечаем общее 
у всех предметов—они все, как на­
стоящие. Бутафор Александр Сергее­
вич Тарасов трудился недаром.

— Так и должно быть, а-  согла­
шается Софья Никифоровна,—иначе 
нам не поверят зрители.
» Она очень сокрушалась, что и- 
может показать совсем как настоя­
щий скелет человека из «Вендетты» 
Его только что разобрали

,.С  Иваном Павловичем Мазури­
ком, заведующим постановочной 
частью, заканчиваем путешествие пс 
цехам театра. Он — главный тех­
нолог, объединяющий* в себе весь 
зрительный образ спектакля Иван 
Павлович с удовольствием рассказы­
вает о тех, кто своим нелегким и 
добросовестным трудом создает этот 
«зрительный образ», кто превращает 
задѵманное в реальное.

Каждый из них вносит свою лепту 
в коллективную работу над новым 
спектаклем, каждый из них помо­
гает создать цельный, завершенный 
спектакль. И нм, так же. как и ар­
тистам, принадлежат наши аплоди­
сменты, наша признательность н лю­
бовь.

О! Чуть совсем не забыла, что 
театр начинается с... кассы, где во 
главе с администратором Беллой Бо 
рнсовной ГолъдфелЪд тоже трудятся 
вежливые,, внимательные люди, у 
них вы и купите билет на сегодняш- і 
кий спектакль.

Л. МУХИНА.
*  *  *

НА СНИМКАХ: нижнем—заведую­
щая гримерно парикмахерским цехом 
театра Т. Г. Крикун; верхнем— за­
ведующий электроиехом В. В. Хреб­
товский., ,
• ѵ. Фото Ю. Боченкова.


